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Ondêrgetekendên

Unterschrlêb€ner
D n Part

-ên/and/und/et
Ondergetekend€ Contrêctant no. 2

Party no 2 . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . .  -  . . . ,
Vêrtragspartner no. 2 .  . .  . .  . .  . .  . .  .  . .  . ;11i

Agency Paul van Kàmmên
Ant. van Elenstraat 54

Maastricht - ïet. 043 - 124C1
Hol land

ORKESÍEN. EN ORGANISATIEBUREAU

CONTRACT

Contractant no. I
Party no. I
Vêrtrag€paÍtner no 1

Bêtwe€n

D autrê Part
Verklaren / it is agrêêt that / €rklárt / il a été convênu
Contractant no. 2 | Patly no 2 / Vertragspartner no 2 /
veíplcht zrch met zln groep werkzaam tê rur
must play with his group
vsrpflichtet eich zu arbeitsn

Party no 1 must pay, as cêsh, the sum of
Vertragspartner no í verpfiichtet sich êls Gage

. . . .  to party no 2
. .  zu zahten ar no 2

vón /  rrom i  von /  dê .17rr uur /  hourc i  Uhí /  heu.es
tot /unt i l  /b,ê /  to <)3 ,  uw /  hours /  t {hr /  hqurês

te l in lz ' l  la.  \ '  1 '

Contractant no. 1 vêrpl icht z ich als gage t€ betalen aan conkactant no. 2 I  i11 t l  "- . . .  . . .  . . . .

D autrê part s engage a payer êu sêcond nomme le soÍnme de

. . . . .1. . . . . , ' . ' \  1," . , l  . . . . , . . . . { .
- De A.O.W. €n A.W.W prêmle, dê loonbelasting worden b€táald volgens de artiestenr€geling door contractant no. 1.

Income Tax, ánd social €ecufity will bê pald by Party no 1
Der Vênragspartn€r no 1 verpflichtet sich zuzrlglich dês Honorarc, Stadtstêuêrn und Gêma Gesuhren zu kágen.
Lorganlsateur fera 6on affalre du paiement des táxê8 locálês, dês drolts d autres et autr$ frai6 occasionnes paÍ
son organlêatlon-

- Alê een van de partrjon dit contract verbreekt, zal aan de bênadeelde een dubbelê gagê moêten worden ultbetaald.
Should èither party brêak thi8 contract; the oÍfending party shall pay to thê injured party doublê the amount for
witich this contract ie made.
Solltê €iner der Vertragspartner dêm Vertrag nicht nachkoÍnmen, ist er verpflichtêt an den gêschádigtên VeÍ€gs-
partner, das doppêltê de€ Honorars zu zahlsn.
La partle, qui rompra le preseot contraqt priera, a Iautíe panie, comme indemité unê somme équjvalant à la totalité
des appointemênts restant à couslr. Ssuf cas d€ force majeur.
Bljzondere b€pallng€n / ln addition / Nachtrag / Conditions particulièrês

Hendt€kênlng
ConÍactant 1/ Party t / Vertrag8partner I

/ UnteBchrift / Signature
Contractant 2 / Pa.ty 2 / Verrragspartnet 2 lPàd2

' t i
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/ Slgnêd
I Paít 1


